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NIE ZE SKALS ET ENINEE WILNEW
TFE WSANEC

U. WSANEC LTE. U.DOT £TE ALE E EA,E TIA TENEW.NIE. ¢E TFE ALENENEZ £TE
TIA. U, SNATW ZE TIA TENEW CSE LA,E ET FI¥EE SIAM TIA TENEW T¥E
ALENENE¢ ETE. HIIF JE ¢E CALE ET ENINEE. , WILNEW ALE E TIA TENEW.
LA,TEN €0, U, MEQ TENEW ETE ET XALS FI¥EE SIAM. I, TAU LA, TEN MEQ T¥E
SKALS I TYE SXENANS I, T¥E S,0X,HELI ET £NINEE, WILNEW ET XALS.NIE, ¢E
TFE STL, ET XALS HIF LE SCELA,NEN @s QENT £TE TFE TENEW I, TFE ALENENEZ
ETE E T¥E SZA,s SKALS I, S,0XHELI O ONESTEN E T¥E CELANEN LE ETE.
SKALS E T¥E TENEW, I T¥E SZACEL, I. TFE MEQ SELSELLI TELETO¥ELNEW,
SKELKELALNEW, TFE SCAANEW, STESENENE¢Z ETE, MEQ U, T¥E KEPILEN LTE.
NIt ZE T¥A,E s STI, E TFE XAXE ET ENINEE ¢S QENT T¥E ALENENEZ ETE TIA.
CSE, LA,E E TIA TENEW ET ENINEE WSA,NEC WILNEW E TEE SZA,s S,TUO,s. LO,E
€O XELTEN ET T¥E TENEW LTE E TTE O,MET SNANET ET XALS ¢s ALE I, SETEN
LE E £EA,E HIF LE ¢ENTOL TFE CELANEN LE £TE.

HIT LE SCELANEN, NIL. WEXES EKALJ TIA. ALE LTE SYAYE E TFE
FITEE SNANET PKOLS E T¥E SKAPEE E £A E. KOKEL ETE ET James Douglas
S,HIWEK E T¥E KIYES TA,CEL WELENLTEM. I, NI£. TIA ANEZ KELNEUEL SE L. TE
TTE XEUES S,TUOs IY, NEUEL SE ETE OL ALE E TIA TENEW. {Y, SKALEZEN. T¥E
WELENLTEM I, TFE WILNEW WSANEC. MEDOST SE, £TE E TFE MEQ SZA, £TE
TENEW WILNEW.
U, TOLNEW ET £NINEt WILNEW TUE HIT SE £TE COZES T¥E TENEW I, TTE
A,LENENEZ ETE EMNLEN I XOLE TEW U, XENAN &s HIF LE CELANEN.ALE E
LA,E E TIA T¥E A,LENENEZ LTE.NIE ¢O LATEN ET XALS. ¢E ONESTEN T¥E
SKALS I, TFE SXENANS ¢s LA,TEN.MEQ EXIN YA, OLEXET T¥E SDALNEW I,
SJESENENEZ I, IST E TTE SZA, ETE SWISTs WILNEW.ZENEW ETE E TFE ALI
SNATW CSE LA,E E T¥E KIYES TACEL SCALECE ETE.NIE ZE TFA,E PITNESs A, TOL
Et. TYE SXENANS STENIST SE £TE E TTE TE,ITKEN $XENANs. XELTEN ETE ¢O
T¥E SMEDOSTEN SXEL LA,E E TFE PIPE. HI¥ SE £TE STENIST ¢ENTOL E T%E Y,
SKALEZEN, A,TOL ALE TIA TENEW.




We are the Saanich People. We are the original people of this land. This is our homeland. This
land, our homeland, is a gift from the High honoured Most Respected one, Creator. Creator
made all of this our homelands. And, in making all of this our homeland and the creation,
made our laws and beliefs and our Sacred teachings of Life. Creator wants us to remember
these Sacred Teachings of Life. Creator marked our Homelands with Monumental Stones, for
us to remember his presence on these lands with our ancestors of the past.

Many vears ago, in the moon of the Frogs.

There was a gathering on the top of PKOLS there was a meeting with James Douglas. The
leader of the newly arrived White People. We were talking about a new beginning, on our
land together with the White People. A new good beginning together with the White People
and the WSANEC People. And, there we would point out the extent of our Saanich
homelands. The lands that our people used for all time for hunting and setting our reef nets.
Where we harvested food and medicines and fished. The places that Creator (XALS) had
made our laws, Sacred Teachings of Life, and our ways. We were given some gifts to
acknowledge that we met and to make a new beginning. Because there was a threat of attack
made by the WSANEC on the new Fort in Victoria. There were crosses marked on paper to
signify a sacredness to the meeting. And, how the newly arrived people recognized our
responsibilities to the land. And, that with the new beginning that we would live on these
lands with respectful relationship to with another. The WSANEC and the White people.

This was to make a new beginning because there was a threat on the Fort Victoria by the

WSANEC.
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